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PACKEN SIE ENDLICH AUS, MR. HEROLD"

Vier Mon‘ote in Nkrumahs Gewalt / Von Lutz Herold

Zu 40 Jahren Gefdngnis verurieilte am 30. November 1965
das héchste Gericht des Ghana-Diktators Kwame Nkrumah
den deutschen Journalisten Lutz Herold, 47. Begrindung:
Herold habe fiur die ghanaischen Exilpolitiker und Nkrumah-
Gegner Dr. Busia und Richardson einen hochverréterischen

heben?”)

Brief und einen Fragebogen (,Wirde sich bei vereinzelten
Aufstiinden gegen Nkrumah die Bevolkerung spontan er-
nach Akkra beférdert.
Nkrumah gestirzt. Das war fur Lutz Herold die Rettung vor
einer Strafe, die in Wirklichkeit einem Todesurteil gleichkam.

Ende Februar wurde

ch lernte Kwow Richard-

son im Juli 1965 kennen.
Ich wohnte in Lagos, er
lenkte von Lagos aus die
,United Party of Ghana in
Exile* — eine Gruppe von
ghanaischen Oppositionspo-
litikern, die vor dem Ge-
waltregime des ,Erlosers”
Nkrumah nach Nigeria ge-
fliichtet waren. Die Begeg-
nung mit Richardson sollte

fiir mich verhdngnisvoll
werden.
Am 21. Oktober 1965

setzte ich mich ins Auto,
um zur Konferenz der ,,Or-
ganisation fiir afrikanische
Einheit*“ (OAU) nach Ghana
zu fahren. Dort sollte auch
iber die politischen Fliicht-
linge in Afrika debattiert
werden, ein Problem, das
mich schon lange interes-
sierte.

Richardson war am Mor-
gen meiner Abreise noch
schnell in meiner Wohnung
erschienen, um mich zu bit-
ten, einen Brief fir ihn
mitzunehmen. Der Empfan-~
ger war ein Journalist in
Akkra: L,Er wird Ihnen
wihrend der OAU-Konfe-
renz niitzlich sein und
Ihnen Hintergrundmate-
rial iiber die Konferenz
vermitteln konnen.*

Aber dazu kam es nicht
mehr. Als ich am 23. Okto-
ber gegen 10.30 Uhr im
Informationsministerium in
Akkra erschien, um meine
Pressekarte abzuholen,
empfing man mich mit den
Worten: ,Wir haben Sie
bereits am 21, erwartet.”
Ich 'wurde gebeten, Platz
zu nehmen, und einen Au-
genblick zu warten. Der
Sachbearbeiter hinter sei-
nem Schreibtisch behiell
mich stindig im Auge, wih-
rend er in der Landes-
sprache ein Telephongesprich fiihrte.
AnschlieBend bedeutete er mir, einem
.drauBen wartienden Opel mit meincm
Wagen zu folgen.

»Warum bekomme ich die Presse-
karte nicht?“ fragte ich. — ,Es handelt
sich um eine- reine Formalitdt.“ .

,Ich moéchte meinen Wagen hier im
Schatten lassen. Der Opel .kann mich
doch wieder zuriickbringen®, warf ich
ein. Man hatte den Wagen — was mir
aber erst spiater klarwurde — auf dem
Geldnde der Geheimpolizei verstecken
wollen. Vierundzwanzig Stunden spiter
‘war es mein weiBler, auf dem Hof des
- Informationsministeriums geparkter
VW, der einen Vertreter der Deutschen

* Auf dem Weg zur Gerichtsverhandlung.
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Botschaft auf meine Spur brachte. Ich
war unterdessen bereits Gefangener der
,,Special Branch® (S. B.), der ghanaischen
Geheimpolizei.

Nach fiinfzehn Minuten Fahrt hielt
der Opel auflerhalb von Akkra vor
einem flachen, grauen Gebidudekomplex
im Bungalowstil. Ein junger Mann
fiihrte mich durch einen langen Korri-
dor in eines der zahlreichen Biiros. Hin-
ter einem schwarzen Schreibtisch aus
Stahlrohr hockte ein etwa 35jahriger,
korrekt gekleideter Ghanaer in einem
maudefarbenen Anzug. Er fragte: ,Sie
sind Herr Herold?“

,»Stimmt.«

. Wir méchten nur ein paar Angaben
zu Ihrer Person: Geburtsdatum, Ge-

burtsort, Name Ihrer EI-
tern, wann und wo zur
Schule gegangen. Sie ver-
stehen — es handelt sich
lediglich um eine Routine-
uberpriufung.

Der Mann spielie gelang-
weilt mit seinem Bleistift,
dann driickte er auf einen
<Knopf seitlich am Schreib-
tisch. Ein Stenograph irat
ein und 'nahm meine An-
gaben auf. Dann hief3 es:
,Folgen Sie mir bitte.“ Wir
stiegen eine schmale Treppe
hinauf und gelangten in
einen langgestreckten Raum,
an dessen Fenster ein uni-
formierter Soldat vor einem
» Walkie-Talkie“ saB. Die
Antenne des Funkge.dls
war durchs offene Fenster
nach drauflen gerichtet.

Bevor ich noch eine Fra-
ge stellen konnte, himmerte
der Maudefarbene los: Ob
ich viele Freunde in Akkra
hitte; was ich von Ghana
hielte; ob ich eine der Ein-
geborenensprachen spriche;
ob Akkra meiner Meinung
nach eine moderne Stadt
sei; welche Orte ich in
Ghana bereits besucht hitte
und was ich von seiner Be-
volkerung déchte.

Ich bemiihte mich, seinen
Wissensdurst zu stillen, da
ich wuBte, wie stolz, aber
auch empfindlich Afrikaner
sind, wenn es um ihr An-
sehen geht. Meine Antwor-
ten schienen ihn zu befrie-
digen, denn er ldchelte mich
nun an und sagte nach einer
kleinen Pause: ,In ein paar
Jahren wird die Welt auf
Ghana blicken.*

Da wurde die Tiir auf-
gerissen. Ein massiver, 1,85
Meter groer Mann mit
Spitzbauch, iiber dem sich
ein zu enges blaues Pullo-
verhemd spannte, trat ein,
gefolgt von drei Begleitern. Sie setzten
sich gruB3los an den Konferenztisch. Der
Mann im blauen Pulloverhemd schien
der Bof3 zu sein. Er neigte sich seinem
Nachbarn zu, fliisterte ein paar mir un-
verstindliche Worte und wies mit einer
kurzen Kopfbewegung auf mich. Dann |
lieB er in schroffem Ton Fragen auf
mich niederprasseln:

,Sie leben in Lagos?“
pJa. .

.Wen von den ghanaischen Fliicht-
lingen kennen Sie da?“

Ich zogerte, als miisse ich erst nach-
denken. Dabei musterte ich meinen
Inquisitor. Aus einem schwammigen,
feisten Gesicht blickten harte Augen,
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die dicken Lider schienen vom Alkohol
gerdtet, die Augidpfel waren von fahlem
Gelb. Der Mann hatte breite Schultern.
Seine wurstigen Finger zogen eine
Tabakspfeiie aus der Tasche und stopf-
ten sie umstidndlich. Wie die {iibrigen
hatte auch er mir seinen Namen nicht
genannt. Wahrend er die Pfeife in
Brand setzte, sagte er ironisch:

,,Sind Sie nie Kwow Richardson be-
gegnet? Und haben Sie nie Dr. Busia
gesprochen? Packen Sie endlich aus! Wir
sind gut {iber Sie unterrichtet.“ Aber
ich wollte nicht. Ich war nicht entschlos-
sen, jetzt schon zu sagen, was ich wuflte,

Der Spitzbauch im blauen Pullover-
hemd stand auf. Seine kriftigen Fauste
auf den Tisch gestiitzt, beugte er sich
vor. Dann sagte er, als hinge an jedem

seiner Worte ein Bleigewicht: ,,Seit”

Monaten sind wir iiber Ihren Umgang
mit Richardson und Busia unterrichtet!
Wir haben unsere Leute in England und
Nigeria. Die beiden setzen kein Bein
vors andere ohne unser Wissen.“ - .

Einer der Anwesenden, ein Mann mit
Nkrumah-Stirnglatze, warf ein: ,Den-
ken Sie an Ihre Frau, Herold!.Seien
Sie’ verniinftig. Warum .wollen Sie sich

‘fur Leute wie Richardson und Busia in,

Gefahr begeben?“ .
Nun mischte sich der pfeiferauchende

‘Inquisitor wieder ein: ,Mr. Herold, Sie

sind ein Agent der westlichen Impe-

" rialisten, die Ghanas Aufbau und die

Einigung - Afrikas. sabotieren wollen.

"Und die Carl-Duisberg-Gesellschaft, die

Sie vertreten, ist eines der Instrumente
dazu. Eine vorziigliche Tarnung! Jeder

i3, daB diese Gesellschaft von Neo-

lonialisten in Westdeutschland finan-
ziert wird. Sie bedient sich der Feinde
Ghanas," um ihre schmutzigen Ziele zu
erreichen: den Sturz der Regierung Dr.
Nkrumah und- die Zerstérung des So-
zialismus in Ghana. Und Sie“ — er
schlug mehrmals mit” der Faust auf
mein vor ihm 'liegendes PaBbild —
»5ind der Verbmdungsmann dieser Im-
perlahsten «“

Impulsiv schob er beim Aufstehen sei-
nen Sessel zur Seite. Auch die andern
hatten sich von ihren Plitzen erhoben.
Wahrend sie den Raum verlieBen, rede-
ten sie lebhaft miteinander. Ich hatte
den Eindruck, als diskutierten sie den
weiteren Fortgang meines Verhdrs.

Der Jiingling fliihrte mich wieder in
das Biiro, das ich bei meiner Ankunft
betreten hatte. Als wir eintraten, safl

.der Mann im maudefarbenen Anzug

noch hinter seinem Schreibtisch. Er
hatte an dem Verhor im Konferenzraum
nicht teilgenommen. Ich' nahm wieder
auf meinem alten Stuhl vor dem
Schreibtisch Platz. Der Jiingling setzte
sich neben mich. Er schlug die Beine
iibereinander und legte einen Notizblock
darauf. -

Der Spitzbauch, begleitet von einem
halben Dutzend Leuten, trat ein und
lieB sich verdrossen auf der Schreib-
tischkante nieder.” Es war ldngst Mit-
tagszeit. Kein Afrikaner verpafit ohne
zwingenden Grund seine Mahlzeiten.
»Chop* ist die wichtigste Vokabel in
seinem englischen Wortschatz., Ich
spiirte, wie &rgerlich alle waren, weil
sie durch- mich um ihren ,chop-chop“
— ihren Lunch — gebracht wurden.

Der Maudefarbene hinterm Schreib-
tisch schien sich als erster damit abge-

* Hanna Reltsch leitete unter Nkrumah
die ghanaische Segelflugschule,
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Ghana- Fuhrer Nkrumah, Beraterin Hanna Reitsch*: Mit Brief und Frogebogen

funden zu haben, er wurde plstzlich
lebhaft. In seinen Sessel zurickgelehnt,
wechselte er mit dem Spitzbauch einige
Worte in Ga. Als dieser nickte, gab er
dem Jiingling ein Zeichen, meine Akten-
mappe zu durchsuchen. Als der Jungling
die Hand nach ihr ausstreckte, legte ich
meinen Arm darauf.

»Sie gehen zu weit", protestierte ich.
Doch der Jiingling lief3 sich nicht beirren.

* Feixend sagte er: ,Und Sie unterschit-

zen uns wohl!“

Mein Reisepall, den ich zur Aufnahme
meiner Personalien hatte vorweisen
miissen; lag in Reichweite vor mir auf
dem Schreibtisch. Ich wollte ihn ein-
stecken, da griff der Jiingling zu. Dies-
mal war er schneller und reichte ihn
'dem Mann im maudefarbenen Anzug.

Eine kalte Wut kroch In mir hoch.
Was maBten sich diese Leute an? ,Ich
verzichte auf meine Zulassung zur Kon-
ferenz. Geben Sie mir meinen Pal} zu-
riick! Ich werde noch heute Ihr Land wer-
lassen®, sagte ich,

»Das geht leider nicht“, erwiderte der
Spitzbauch kuhl »Zeigen Sie uns den
Inhalt Ihrer Aktenmappe dann wollen
wir sehen, ob Sie gehen kénnen.“

»Bitte, es sind weder Bomben noch
Granaten drin“, sagte ‘ich.ironisch- und
stiilpte ihren Inhalt auf den Tisch:
Stenoblock, Kalender, = Tabaksbeutel,
drei Pfelfen und ein blaues ngbuch
Meine Brieftasche steckte .in einem
Seiténfach, wo ich sie stets aufzubewah-
ren pﬂegté wenn ich wegen der Hitze
-tagsiiber’ keinen Rock trug. Ich nahm-
sie heraus und wollte sie in die Hosen-
tasche schieben. Der Spitzbauch hatte
mich beobachtet. -

»Was wollen Sie da verschwinden
lasseh?“ knurrté er. Auch die anderen,
waren plétzlich alarmiert. Bis dahin
hatten sie spielerisch-gleichgiiltig in dem_
Mappeninhalt herumgewiihlt, nun starr-
ten sie mich an.

~Zeigen Sije Ihre Brieftasche :her®,
kommandierte der Spitzb‘auch. Ich
- 4

.zu den Gegnern des biktcﬁors: Nkrumah-Feind Busia, Familie
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;~-Briefmu:ke_n' erstklassige
! Kenital

Internationale
Briefmarken-Grof-Auktion

vom 3. bis 7. Mai 1966 In Frankfurt,
Hotel ,Frankfurter Hof”

werivolle Briefmarken gefallen und brin-
gen hohen Gewinn. Beste Anlagemdg-
lichkeitl Unser Kunastdruckkatalog zelgt
Ihnen auf Farb- und SchwarzwaelBtafeln
und mit ausfOhrlichem Text, klassische
und moderne Rarititen, Weltsellenheiten
und Sammlungen Im Gesamtwart von
4000 000,— (vier Mililoneni) DM.

Sie erhalten dieses Interessante und
wertvolle Werk aut Anfrage kostenlos.
Schreiben Sie an:

H. C. SCHWENN - Frankfurt/M.
NeckarstraBe 9 - Postfach: 16707
Telefon: 252010

Einlieferungen zu unseren Verstelgerun-
gen werden laufend angenommen,

sinpro Ist kelne.Tablette. Im Glas I8sen slch
periend dle Wirkstoffe auf und der erfrischendo,
wohlschmeckende Trunk befreit achnell won
Kopfschmerzen, Ermldungs-Kopfschmorzen;
Monatsschmerzen, Alkoholkater, Wetterflihligkelt,
afigemelnem Unbehagen u. a.

elnpro Ist ausgezeichnel magenvertrigtich und
bindetzuglelchiberschilssigeMagens&ure.Daher
auchflrden empfindlichenoderbelastetenMagen,

@ ab 90Pf rezeptfrel InallenApotheken
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Nkrumah-Residenz Christiansborg Castle: ,In ein paar Johren . ..

reichte sie ihm, nahm aber zuvor einen
schmal zusammengefalteten Brief her-
aus, um jhn in meine Hosentasche zu
schieben.

Da stlirzte der Jingling vor. Er griff
nach meinem Handgelenk, um mir den
Brief zu entwinden. Aber ich wehrte
ab. Die Hand, in der ich den Brief hielt,
fuhr dabel hoch. Es sah so aus, als
wollte ich den Brief schnell in den
Mund stecken. Der Jiingling mufite das
angenommen haben. Er sprang von sei-
nem Stuhl und stieB aufgeregt hervor:
»Er will ihn verschlucken. Nehmt den
Brief, haltet ihn!“

Es war seltsam: In der allgemeinen
Bestiirzung wagte niemand, mir den
Brief gewaltsam abzunehmen. Ich zwang
mich zur Ruhe und reichte das Papier
iiber den Tisch. In diesem Augenblick
wuBte ich, dal ich endgiltig in der Falle
saB. Nun wiirden sie mich nicht mehr
laufenlassen. .

Es war trotz der gebffneten, draht-
vergitterten Fenster unertriglich heiB
im Zimmer. Mein Mund war ausge-
trocknet und die Zunge unfihig, die
sproden Lippen zu befeuchten. Ein un-
angenehmes Frosteln kroch an mir hoch.

Der Spitzbauch {iberflog die Zeilen,
umdrdngt von seinen Mitarbeitern.
Jeder wollte mitlesen. Grinsend wandte
er sich dann an mich: ,Dachte ich es
doch! Wir haben uns also nicht geirrt!*
Er sagte dem Maudefarbenen ein paar

Sitze in Ga und verschwand eilig aus
dem Raum. Erst drei Tage spiter sah
ich ihn wieder, als ich ihm aus der Haft-
zelle vorgefiihrt wurde. Da erst erfuhr
ich, daB er der Chef der ,Special Branch*
war.

Der Maudefarbene fithrte nun die
weitere Vernehmung. Sie dauerte bis
neun Uhr abends. Er verlangte, ich solle
ein , Gestindnis® ablegen und darin be-
kennen, daB ich zu den M&nnern um
Dr. Busia und Kwow Richardson gehore
und nur gekommen sei, um mit den
Gegnern Dr. Nkrumahs Kontakt aufzu-
nehmen.

Ich protestierte gegen diese Unter-
stellung. ,Ich habe mich lediglich auf
Richardsons Bitte hin bereit erklért, die-
sen Brief mitzunehmen. Er ist offenbar
an einen Bekannten von ihm gerichtet,
von dem er lange Zeit nichts gehort hat.«

.Lovelace Johnson, Chefreporter der
,Daily Graphic*‘.*

wJak

»Haben Sie Johnson aufgesucht, nach-
dem Sie in Akkra eintrafen?“

»Nein. Ich kenne ihn nicht. Ich habe
ithn nie gesehen.*

»Warum haben Sie fhn nicht sofort
verstiindigt? Sie hatten doch seine Tele-
phonnummer in Ihrem Notizbuch ver-
merkt.® !

»Ich habe den Brief gedffnet und ge-
lesen, nachdem ich in Aflao die Grenze

sinpro

DF‘lUGOFA KULN e
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Falls Sie ,klare Sachen® reizen:
Probieren Sie
Schwarze Sommerweizen!

Machen Sie die Probe*, wie Fachleute es tun:
Vergessen Sie fur kurze Zeit thren
Eisschrank! Denn. eisgekihlt schmeckt
fast’jeder , Klare”. Bei Zimmertemperatur
schmecken nur wenige.

»Sommerweizen” gehdrt zu den wenigen.

» Sommerweizen” ist ein klarer ,WeiBer”
nach alter westfalischer Art. Reiner Weizen —
sorgféltig gebrannt — gut destilliert.

* .Sommerweizen" gibt es auch in 1101  Probeflaschchan.

Aus dem Hause Schwarze
kommen noch andere.SpeziaIitéten, z.B.:

Straflenkontrolle in Akkra*
Der Messias von Ghana...

passiert hatte. Nach Kenntnis des In-
halts beschloB ich, den Brief nicht wei-
terzuleiten.“.

,Der Brief war Ihnen verschiossen
mitgegeben worden?” :

,Ja. Beigelegt waren 15 ghanaische
Pfundnoten. Brief und Geld steckten
zusammen in einem groéBeren Umschlag.
Das Geld ist fiir den sechsjahrigen, un-
ehelichen Sohn von Richardson be-
stimmt. Mr. Johnson sollte es der Mut-
ter des Jungen aushdndigen.”

,Erzihlen Sie uns keine Mérchen. Sie
kannten den Inhalt des Briefes ganz
genau. Sie wuBten auch, daB Richardson
ihm diesen infamen Fragebogen bei-

Silberstern Walkko gefiigt hatte. Dieses Papier hier ist ein
der wunderbare der feine hochst subversives Dokument.*
Silberklare  Edel-Wacholder ,Ich kannte den Briefinhalt, weil E
Richardson ihn mir, kurz vor meiner -
: ; . Abreise aus Lagos, in Stichworten an-
Weichen Sie auch trinken: gegeben hatte. Von dem beigefiigten
Wohl bekommt Fragebogen wuBte ich nichts. Richard-

son kam zu mir; als ich mit dem Packen’
meiner Sachen beschiftigt war. Er
sagte, ich solle ihm einen Gefallen tun
und das Geld mitnehmen. Ich sah kei-
nen Grund, diese Bitte abzuschlagen.”

EUGNIS _____,— ' ,Warum haben Sie den Brief geoff-
|||||“”|mm : net?“ fragte er lauernd.

ein WeiBer von Schwarze

,Die Grenzkontrolle war diesmal un-
gewohnlich scharf, obwohl ich die Beam-
ten von fritheren Besuchen kannte. Mein
Wagen wurde peinlich genau durchsucht,
Koffer und Taschen wurden gedffnet.
Das machte mich stutzig- Der Immigra- !
tion Officer ignorierte das in den Pafl
eingestempelte 28-Tage-Visum. Er ging 1
zu seinem Vorgesetzten und lief diesen i
iiber meine Einreise oder Nichteinreise i
entscheiden. |
,Es dauerte eine Viertelstunde, ehe
er wieder bei mir erschien und erklirte,
ich k6nne ausnahmsweise einreisen. Das
Visum war auf sieben Tage verkiirzt
worden. Auf dem Wege von Aflao nach
Akkra kamen mir plétzlich Bedenken.
Ich ‘war miBtrauisch geworden und
fragte mich, ob die minuzidse Durch-
suchung nicht etwa die Folge meiner
Bekanntschaft mit Richardson sel. Ich
hielt es nicht fiir ausgeschlossen, daB

s Nach dem Attentat auf Nkrumah im ~
Septe{nbeg 19612 v;\ggden ageMFah:lzeu%e gd?-
. o . stoppt und au en un unition durch-
Friedr.Schwarze, Kornbrennerei, 474 Oelde i.W. sucht.
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sie den ghanaischen Behorden bekannt-
geworden war. Darum Gffnete ich den

- Briefumschlag. Ich wollte wissen, was

-ich fur Rlchardson bei mir fihrte.«

,Und was fanden Sie?* In seiner
Stimme-lag offener Hohn. Zustimmung
heischend blickte er hiniliber zu seinen
Kollegen. Die nickten beifdllig und
musterten mich wie einen auf frischer
Tat ertappten Verbrecher.

»Ich fand einen harmlosen Brief, des-
sen Inhalt mit den Angaben von
Richardson iibereinstimmte. Ebenso war

der Geldbetrag in der von ihm ange--

gebenen Hoéhe vorhanden. Der Frage-
bogen dagegen iiberraschte mich. Von
ihm wufBlte ich nichts. Ich hielt es fiir
richtig, ihn nicht an Mr. Johnson wei-
terzugeben «“

,Und warum nicht? Wo]len Sie mir
weismachen, Sie seien plétzlich von
Skrupeln befallen worden, Sie, ein Feind
Ghanas? Sie reizen mich.zum Lachen!‘l‘

»,Warum haben Sie den Brief samt

Fragebogen nicht vernichtet? Sie hitten
ihn leicht verbrennen kénnen.*

»Ich wollte ihn Richardson perstnlich
zuriickgeben. Er sollte nicht annehmen,
die Papiere seien in falsche Hinde ge-
langt. Einem solchen Verdacht wollte
ich Votbeugen weil es fur Richardson
leicht ist, mir in Lagos die groBten
Schwierigkeiten zu bereiten.

»Mit anderen Worten: Sie wollten
Richardson nicht verraten, nicht wahr?

»,Ich wollte neutral bleiben, wollte in
ghanaische Angelegenheiten nicht ver-
-wickelt werden. SchlieBlich bin ich Aus-
lander und habe meinen Wohnsitz nicht
in Ghana, sondern in Nigeria.«

Der Maudefarbene erhob sich ver-
stimmt aus seinem Sessel. Er hatte wohl
erwartet, ich wiirde nach der Entdeckung
Nun sah er
ein, daB er auf dem eingeschlagenen
Weg nicht weiterkam. Er iiberlegte
einen kurzen Augenblick, dann nahm er
den Horer und wihlte eine dreistellige
Nummer innerhalb des Hauses.

Das Ergebnis seines Telephongespri-
ches war, daB wir wieder den Kon-

* Nach elhem miBlungenen Anschlag auf
Nkrumah im Januar 1964,

_Geretteter Nkrumah (1), Attentéter*
.sollte fonfmal sterbep -

DER SPIEGEL, Nr. 15/1966

éewlB, es gibt schnellere Wege nach Ddnemark und Schweden, aber kaum angenehmere,
bequemere und geselligere als mit der SVEA DROTT, dem neuen Hochsee-Fihrschiff
der Svea-Trave-Line.

Jeden Morgen legt die SVEA DROTT in Travemiinde ab. Und nun haben Sie acht

. Stunden vor sich, In denen Sie nicht mit dem Auto (es steht sicher unter Deck) zu fahren

brauchen und in denen Sie den Komfort einer Seereise mit den kulinarischen Speziali-
tdten Skandinaviens genieBen kénnen,

Nach diesen acht Stunden sind Sie in Kopenhagen — etwa vier Stunden spiiter, als wenn
Sie mit dem Auto gefahren wiiren. Pfeifen Sie ruhig auf diese vier Stunden, denn datiir
haben Sie sich unbeschwert erholt, sind sonnengebrdaunt und seeluftgestirkt. Zwei
Stunden spiter sind Sie in Hélsingborg/Schweden.

Auf dem Rilckweg verlassen Sie mit der SVEA DROTT am Abend Hélsingborg, und nun
erleben Sie die unvergeBliche Atmosphédre elner Nacht auf See mit Musik,” Tanz und
geselliger Unterhaltung in den eleganten Salons und In der internationalen Bar. Die

‘zoll- und steuerbegiinstigten Getrdnkepreise machen den Abend noch beschwingter.

Morgens gegen 7.00 Uhr kommen Sie wohlausgeruht in Travemiinde an, denn inzwischen
haben Sie auch geschlaten, so gut wie zu Hause,

Eine alte Strecke neu entdeckt

Travemiinde-Kopenhagen-Halsingborg ist ein aiter Seeweg entlang der schinsten Ostseekiisten.
Er markiert zugleich auf See die Streckenfilhrung der EuropastraBe 4. Die Svea-Trave-Line hat
diesen Seeweg neu erschlossen, sowohl fiir den modernen Autotourismus und den Geschéfts-
reisenden als auch fiir den Erholungsuchenden. Zollbegiinstigter Waren-Einkauf auf See

Die SVEA DROTT, Baujahr 1966
Die SVEA DROTT mit Stabilisatoren ist das neueste Hochsee-

Hilsingborg u Mﬁ* g«m
e

é‘g;.qﬁ;{?{ '\.g %g;% Fahrschiff auf Skandinavienfahrt. Sie wird am 9. Juni 1966 in Dienst
mﬂ’% 4N by iy gestelit. Moderne luxuridse Ausstattung in skandinavischem Stil,
K°P{§ M& poy '(\ L’Z 3‘%@ * das Schiff ist ein Bug- und Heckverlader. Sie fahren mit dem Auto
&f;«;d@f S Iy & mihelos an Bord und von Bord. 900 Passagiere, 160 PKWs,
j% ‘. 2 Restaurants mit 300 Sitzplatzen, Bar, Aussichtssalon, windge-

1

schiitzte Sonnendecks, 250 Betten in Zwei-, Vier- und Achtbett-
kabinen. i

DS BRI
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Py
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ferenzraum aufsuchten, in dem ich be-
reits gegen Mittag vernommen worden
war. Auf dem Wege dorthin-bat ich, die
Toilette benutzen zu diirfen. Der Maude-
farbene warf mir einen miBtrauischen
Blick zu. ,Begleite ihn“, sagte er zu
dem Jingling. Im Vorraum der Toilette
trank ich Wasser aus der Leitung, was
meinen Begleiter héchst erstaunte. Ich
war dem Verdursten nahe,

»Seit Stunden steht auf dem Schreib-
tisch ein Glas Wasser, das Sie nicht an-

- gerithrt haben. Warum trinken Sie hier

-aus der hohlen Hand? Oder hatten Sie
etwa gedacht, von hier tlirmen zu kén-
nen?“ fragte er erbost.

»Dazu habe ich keinen Anlafl; ich bin
ja nicht Ihr Gefangener. Aber ich wollte
wissen, welches Wasser ich trinke. Nur
eine kleine VorsichtsmaBnahme. Sie
haben doch nichts dagegen?“ erwiderte
ich.

Im Konferenzraum nahmen wir
unsere alten Sitze ein. Der Soldat mit
seinem Walkie-Talkie-Gerédt war eben-
falls wieder zur Stelle. Nach zwei Mi-
nuten trat auch der Pfeifenraucher hin-
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Deutscher Ghana-Botschafter Steltzer
...verriet die-Spur des Vermiften
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Gefangener Herold vor dem ProzeB: Ein weiler YW im_Schcmen o

zu und vervollstindigte die alte Be-
setzung. Lediglich der Spitzbauch fehlte.

Der Pfeifenraucher riickte seinen Ses-
sel zurecht. Dann sah er mich aus kalten
Augen lange an und sagte: ,Sie wollen
also nicht reden? Schoén, wir weérden
Thnen ein biBchen behilflich sein.“ Er
wiihlte in den Blittern eines Akten-
stiicks. Etliche Seiten trugen Anmer-
kungen in Rotschrift und waren dick-
unterstrichen.

»Was haben die Gangster Richardson
und Busia Thnen alles erzdhlt?“

»Mister Richardson sagte, daB Ghana
wirtschaftlich am Ende sei, da Dr.
Nkrumahs Sozialismus nicht funktio-
niere und daher die Riickkehr. Ghanas
zu demokratischen Spielregeln fiir das

‘Land der einzige Ausweg wire.“

Der massige Kopf meines Inquisitors
fuhr hoch. Erregt legte er seine Pfeife
beiseite. ,Den ,Mister* kénnen Sie sich
sparen, Der Kerl ist fiir uns kein
,Mister¢, er ist ein Verbrecher. Wir wer-
den ihn aufhingen, wenn wir ihn er-
wischen. Ist Ihnen klar, daB er und
Busia hinter all den Attentaten auf Dr,
Nkrumah stecken? Erzdhlen Sie uns
lieber, was die Kerle nun wieder im
Schilde fithren und wer ihnen dabei
hilft.«

»2Das weifl ich nicht.“

»Ach, was Sie nicht sagen. Ich will
Ihr Gedichtnis auffrischen: Als Richard-
son und Busia am Abend des 30. August
erstmals in Threr Wohnung in Lagos er-
schienen, haben sie Thnen da nicht er-
zéhlt, daB sie wichtige Helfer in Ghana
hétten? Zum Beispiel in der Polizel, im
Militar, in der Regierung und Verwal-
tung? Sie haben Ihnen das gesagt, weil
Sie die Erfolgschancen einer Verschwo-
rung bezweifelt haben. Stimmt’s?*

Ich konnte vor Uberraschung keine
Worte finden. Auf das war ich nicht vor-
bereitet. . Woher wufite der Mann,
worliber Dr. Busia, Richardson und ich
in meinem Arbeltszimmeér in Lagos ge-
sprochen hatten? Wir waren allein ge-
wesen, nicht einmal meine Frau war
wihrend dieser Unterhaltung anwesend.
Auch unser Boy war an diesem Abend
nicht im Hause. Wie konnte also das,
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was wir besprachen, in die Akten dieses~
Mannes gelangen?

Bei dem Hin und Her von Frage und
Antwort wurde mir auf einmal Klar,
welche Aufgabe dem Soldaten zufiel, der

.schweigsam und unbeweglich vor sei-

nem Walkie-Talkie-Gerédt saB: Meine
Vernehmung wurde per Funk irgend-
wohin gesendet und dort wahrscheinlich
auf Tonband festgehalten! Wie richtig
die Vermutung war, sollte sich wenig
spater erweisen.’

Je mehr der Inquisitor mich mit sei-
nen Fragen bedringte, desto deutlicher
erkannte ich, daB er so ziemlich iiber
alles unterrichtet war, was ich mit Dr.
Busia und Richardson besprochen hatte.
Denn er war nicht nur {iber ganze Pas-
sagen unserer damaligen Gesprache in-
formiert, er wuBite auch, dag Dr. Busia
mir von London aus am 5. September
einen Brief geschrieben hatte. Selbst
den Inhalt dieses Briefes kannte er, wie
sich-sogleich zeigte:

»~Haben Sie mit Dr. Busia in Brief-
wechsel gestanden, nachdem er Sie in
Lagos aufgesucht hatte?“

»Briefwechsel? Ich hatte ihm nichts
mitzuteilen, das eines Briefwechsels be-
durft hitte.“ Vorsichtig tastete ich mein
Gegentiber ab.

»Ich meine nicht, ob Sie ihm geschrie-
ben haben! Hat er Ihnen geschrieben?*

Als miisse ich mich erst besinnen, er-
widerte ich: ,Ja, richtig, er bedankte
sich kurz fir die in meinem Hause ge-
ngssene Gastfreundschaft.”

»Gastfreundschaft? Was haben Sie
ihm denn angeboten, als er bei Ihnen
war? Bier, Whisky, Tee?“ Er feixte un-
verschamt, er war seiner Sache sicher.

»Ich weil nicht mehr, was er trank.
Meine Frau hatte die Bewirtung be-
sorgt.” :

»Sie liigen schlecht! Ich will’s Thnen
sagen: Wasser hat er getrunken! Nur
Wasser, denn der Mann ist Diabetiker.
Er hatte also kaum AnlaB, fir diese Be-
wirtung schriftlich zu danken.

»All right. Sie wollen also nicht. Nun,
horen Sie zu: Wir werden Sie so lange
festhalten, bis Sie Ihr Wissen zu Papier
gebracht haben, verstanden? Und da-
mit Sie nicht denken, Sie kénnten uns
mitLiigen bedienen, will ich Ihnen etwas
sagen.* '
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Gefangenentafel im Ussher Fort
Der Warter klopfte . ..

In wenigen Minuten gab der Mann
mir zu erkennen, wie aussichtslos es
war, mich weiterhin unwissend zu stel-
len. Er wufite weit mehr, als ich an-
genommen hatte. Ich war erstarrt und
fithlte mich hundeelend. Ich hatte am
Morgen nur ein sehr leichtes Frihstlick
zu mir genommen und seitdem nichts
mehr gegessen. Es war bereits sechs
Uhr abends.

Der Mann blickte auf seine Armband-
uhr. ,Wollen Sie immer noch nicht
reden? Ich denke, Sie haben nun Be-
weise genug, da8 wir nicht schlafen.®

»~Was werden Sie gegen mich unter-
nehmen?“ fragte ich tonlos.

»Sie festhalten, bis Sie Ihre Aussagen
zu Papier gebracht haben.

»,Dann verlange ich, da3 Sie die Deut-
sche Botschaft verstidndigen. Ich werde
einen Rechtsanwalt konsulfieren und
darauf bestehen, einem Vernehmungs-
richter vorgefiihrt zu werden.“

Der Inquisitor ldchelte nachsichtig:
»Wir haben Ausnahmezustand in Akkra,
Sie konnen also ohne viele Umsténde in
Haft genommen werden. Kein Anwalt
kann Sie davor bewahren!*

Er stand auf, auch die andern er-
hoben sich von ihren Plitzen. Ich wurde
in das Biiro des Maudefarbenen ge-

... dreimal mit der Eisenstange: Wachraum im Ussher Fort
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bracht. Der Mann mit der Nkrumah-
Stirnglatze wiederholte seine Ermah-
nungen, die er mir bereits am Mittag
erteilt hatte: ,,Denken Sie an Ihre Frau!
Machen Sie eine schriftliche Aussage,
und alles ist in Ordnung.“

Ich schaute kurz zu ihm auf, suchte
in seinem Gesicht, in seinem Blick zu
lesen. Aber ich fand nichts Vertrauens-
wiirdiges darin und schwieg weiter.

Eine Stunde spéiter brachten mich der
Mann im maudefarbenen Anzug und der
mit der Stirnglatze ins ,Burma Camp¥,
ein riesiges, umziuntes Militirgeliénde,
auf dem sich die Hauptquartiere der
ghanaischen Streitkrafte befinden.

Ein Posten offnete und lieB unsere
schwarze Limousine durch. Ich sah
etliche Steinbaracken, von hohen Beton-
mauern umgeben. Ein Sergeant und
zwei Korporale erhielten den Auftrag,
mich in eine Arrestzelle zu fiihren.

Ich legte mich in Kleidern auf das
Eisenbett und starrte gegen die Decke.
Mir fielen die Worte des Inquisitors ein:
~Ausnahmezustand in Akkra!* Ohne
UnterlaB kreisten derlei Uberlegungen
durch mein Gehirn. Erst gegen Morgen
flel ich in einen totendhnlichen Schiaf.
Um sieben Uhr — die Nachtwache wurde
abgeldst — offnete ein Soldat die Zellen-
tiir. Neben ihm stand ein Sergeant und
winkte mir, ihm zu folgen. Er fiihrte
mich iiber einen schmalen Flur in einen
kleinen Hof, , Hier konnen Sie tagsiiber
Luft schnappen.“ Ich wanderte auf und
ab und blickte sehnsiichtig in den azur-
blauen, wolkenlosen afrikanischen Him-
mel. Ob die Deutsche Botschaft schon
von meiner Verhaftung erfahren hatte?

Einer der Soldaten brachte das Friih-

. stiick. Es kam aus der Offiziersmesse

und war reichlich: Tee, Butter, Marme-
lade, Toast, ein Riithrei mit Speck. Ob-
schon ich wihrend der letzten 24 Stun-
den nichts mehr gegessen hatte, fehlte
mir jeder Appetit. Ich schob das Friih-
stiick dem Soldaten hin, der es mit Be-

. hagen verzehrte.

Der Sergeant, der mich geweckt hatte,

‘lieB sich gelegentlich blicken, um sich

nach meinem Wohlbefinden zu erkun-
digen. Ich erfuhr, daB8 ich mich in einem
Sonderlager innerhalb des Burma Camp
befand.

Uber die Behandlung, die ich in’die-
sem Lager erfuhr, konnte ich nicht kla-
gen. Tagsliber durfte ich mich in dem
kleinen Hof aufhalten, und nur wih-
rend der heiflen Mittagsstunden suchte
ich die Zelle auf. )

- Montag vormittag, es war der 25. Ok-
tober, erschien der Maudefarbene in Be-
gleitung eines weiteren Zivilisten im
Burma Camp, -um mich abzuholen. Die

"schwarze Limousine fuhr uns zum

Hauptquartier der ,Special Branch“.
Unterwegs sagte der Maudefarbene:
,Wenn Sie uns jetzt reinen Wein_ ein-

* schenken und Ihr Katz-und-Maus-Spiel

aufgeben, lassen wir Sie laufen.“

im Konferenzraum fand ich mein ge-
samtes Gepiick vor. Nichts fehlte. Der

. Begleiter des Maudefarbenen entpuppte

sich als dessen Vorgesetzter, er be-
stimmte von nun an den weiteren Ver-
lauf des Geschehens. Der Maudefarbene
redete ihn mit ,Mr. Lindsay* an. Diesen
Mr. Lindsay hatte ich am Tage meiner
Verhaftung nur flichtig gesehen, als er
in den XKonferenzraum hineinschaute,
diesen aber gleich wieder verlieB3.

Als ,Deputy Director” der S. B. war

“er der Stellvertreter des Spitzbauchs
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AUSLAND —

im blauen Pulloverhemd, dem héchsten
Beamten der S. B. Dessen Namen habe
ich von politischen Gefangenen im
Ussher-Fort-Geféingnis erfahren. - Da-
nach soll er Makette heiflen. Es dauerte
auch nicht lange, da erfuhr ich endlich
den Namen des Maudefarbenen: Llndsay
‘nannte ihn Armah,

.Beginnen wir“, sagte Lindsay. ,,Ich
halte es fur das beste, wenn Sie Ihre
Aussagen auf'Threr Maschine selbst tip-
pen. Einverstanden?*

Ich hatté nichts dagegen. Armah be-
merkte: ,Es’ diirfte Ihnen inzwischen
klar sein, daf3 wir fast hundertprozentig
lber den Umfang Ihrer Verbindung zu-
Richardson und Dr. Busia unterrichtet
sind. Es wire deshalb nicht gut, wenn

Sie Tatsachen auslieBen, in der An-~ °

nahme, wir wiiBtén sie nicht. Wir wol-
len von Ihnen lediglich eine Best#tigung
dessen, was wir selbst festgestellt haben.
Und das ist eine Menge, w1e Sie am
Samstag gesehen haben.” N

Lindsay und Armah konnten auf
Grund' 1hrer genauen Kenntnisse “ein
renges Netz Verfanghcher Fragen iiber
mich ‘werfen. Leugnen hitte mich. nur
in gréfere Schwxerlgkelten gebracht. Ich
hatte nicht vergessen,” was  Armah so
betont bellauflg gesagt hatte: ,,er
haben Maoglichkeiten, m Lagos Ihren
Schreibtisch zu 6ffnen .

So kam ‘es, dafB A1r_nah\ mir mein

. Statement nahezu diktierte. Lmdsay
- wuflte, dal Dr. Busia mir die Summe
von 300000 Pfund genannt hatte, die er

fir Parteizwecke benodtigte: ,,Wle ge-

dachte Busia das Geld zu verwenden?“

Ich suchte nach Ausfliichten, aber er
unterbrach mich: ,Stellen Sie sich nicht
unwissénder, als Sie sind. Es sind doch
drei. Phasen - genannt ‘worden, fiir die
er das Geld benétigte.

Nach solchen Kostproben gab ich_ es
endgiiltig auf, die beiden noch langer
tduschen zu wollen. Lindsay und Armah
kontrollierten meine Angaben anhand
des vor ihnen liegenden Dossiers. -

Als ich dié Niederschrift beendet hatte,
fragte ich Lindsay, ob ich nun frei sei.

',,N—och nicht, Ihr Bericht muf3 ér_st von ,

oben geprift werden. Wir _bringen Sie
zuriick ins Camp und geben Ihnen so
bald w1e moglich Bescheld «

Zwel Tage spater .erschien morgens
ein Béamter aus Lindsays Biiro, um mich
ins Hauptquartiét ‘dér- S.B. zu bringén.
Hier, stieB ich auf Armah. , Wir brauchen
Ihre Fmgerabdrucke «

Ich war iiberfrascht und enttiuscht:
»Ilch dachte Sie haben mich gerufen, um
mir meine Freﬂassung mltzutellen N

»Leider “ist die Entscheldung dariiber
von vorgesetzter Stelle immer noch nicht
gefallen, Gedulden Sie sich noch einige
Tage.“

Jemand fiihrte mlch in das Biiro des
Er“kennungsdxelnstes und forderte mich
auf, Platz zu nehmen und auf den fiir
diese” Arbeit zustéindigen Beamten zu
warten. ’ ‘

Das Biiro war leer — bis auf einen
Nachtwichter, der in einer Ecke auf
einer Bastmatte schlief. Plotzlich sah
ich drauBlen einen stutzerhaft geklelde-
ten Afrikaner rmt sorgfiltig gepflegtem
Spitzbart vorbeigehen. Er hatte mich
nicht gesehen, aber ich erkannte ihn
sofort.

. In Lagos war ich ihm im ,Island
Club“ mehrmals begegnet. Ein nigeria-
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Freudentanz in Akkra nach Nkrumahs Sturz: Im Duschraum eine Botschaft ...

nischer Kollege war vor Monaten von
diesem Mann gebeten worden, ihm
meine Bekanntschaft zu vermitteln. Ich
war jedoch ausgewichen, weil ich diesen
Dandy als zu aufdringlich empfand. Ich
fragte aber, wer der Mann sei, und er-
fuhr, daB es sich um einen Journalisten
handle, der in Lagos ein Public-Rela-
tions-Biiro unterhalt.

Was hatte dieser Mann hier in Akkra
in den Biiros der S.B. zu suchen? Sollte
er mich am Ende beschattet haben?

Wochen spidter — ich war unterdes-
sen zu 40 Jahren Gefingnis verurteilt
und safl im Ussher Fort — erfuhr ich
zufdllig, daB der spitzbirtige Dandy
unseren dlplomatlschen Vertretungen in
Akkra und Lagos seine ,Hilfsdienste®
in meinem Fall angeboten hatte. Doch
die Botschaften hatten den Braten so-
fort gerochen und in ihm zu Recht einen
Lockspitzel vermutet.

Zwei Wochen sal3 ich bereits im Burma
Camp ein, als mich Lindsay am Samstag,
dem 6. November, rufen lieB. Als ich in
sein Biiro trat, sah ich auf seinem
Schreibtisch den von der S.B. beschlag-

- nahmten Inhalt" meiner Aktenmappe:

ReisepaBl, Notizbuch, Kalender und die
Empfehlungsschreiben von Zeitungen
und Rundfunkstationen.

Ich atmete innerlich auf. Es sah so
aus, als wiirden mir diese Gegensténde
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nun gegen Quittung ausgehédndigt; ich
rechnete fest mit meiner Freilassung.

Schweigend lud Lindsay mich ein,
Platz zu nehmen. Ohne mich anzusehen,
griff er in eine Schublade, entnahm ihr
ein Schriftstiick und schob es mir wort-
los hin. Die Buchstaben begannen vor
meinen Augen zu verschwimmen, als
ich las: ,,Bill of Indictment®.

Das Schriftstiick war nicht meine Ent-
lassungsverfiigung, sondern eine An-'
klageschrift. Sie umfaite zwei Punkte:
»,misprision of treason“ und ,illegal im-
portation of Ghana currency® — , Nicht-
anzeige von Hochverrat® und ,illegale
Einfuhr ghanaischer Banknoten“.

Ich war wie gelihmt. ,,Sie wollen mich
nicht entlassen, sondern vor Gericht
stellen?“ Lindsay léchelte verkniffen:
,Ich hatte keinen EinfluB darauf und
muB3 den Weisungen von oben folgen.
Wenn Sie es wiinschen, werde ich Thre
Botschaft verstdndigen.”

Das geschah. Eine Stunde spéter er-
schien der deutsche Botschafter, Herr
Steltzer, selbst”in Lindsays Blro. Er
war bestiirzt iiber diesen Ausgang, hatle
er doch, gleich mir, immer noch an
meine Freilassung geglaubt. Herr Steli-
zer versprach, einen guten Anwalt zu
besorgen, und versicherte mich der vol-
len Unterstiitzung der Botschaft.

...vom geplanten Komplott: Weibliche Miliz im Burma Camp nach Nkrumahs Sturz
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Am 10. November begann in Akkra
die erste Verhandlung vor dem Magi-
strate Court, in der als Oberster An-
‘kliger der Generalstaatsanwalt -und
Justizminister, B. E. Kwaw-Swanzy, mit
voller Starbesetzung auftrat: fiinf
‘Staatsanwilte samt den ‘Funktiondren
der Nkrumah-Einheitspartei C.P.P.

Schon die ersten Sitze seiner flam-
menden Anklage lieBen erkennen, daB
es dem schwarzen Freisler auf einen
politischen SchauprozeB ankam. Eine
Stunde lang uberhdufte Swanzy den
Westen mit hysterischen Anschuldigun-
.gen. Mich stempelte er zum ,neokolo-
nialistischen Agenten des westlichen
" Imperialismus®.

Vor dem Gerichtsgebsdude hatten sich

Jugendgruppen zu anti-westlichen
Demonstrationen versammelt, In Sprech-
choren forderten sie: ,Nieder mit den
Imperialisten®, ,Hande weg von Ghana¥,
»Nieder mit Ian Smith“ (Rhodesien hatte

Gestirzte Nkrumah-Statue in Akkra
Ubung im Morgengrauen ~

gerade an diesem Tage einseitig seine
Unabhingigkeit erklart).

Mit viel Stimmaufwand iiberzeugte
Ankliger Swanzy das Gericht davon,
daBl es wegen der Schwere der Anklage
nicht zusténdig sei, sondern in diesem
Fall der High Court urteilen miisse, Er

beantragte, mich in Untersuchungshaft.

zu nehmen. Noch am gleichen Tag wurde
ich in das 'Ussher-Fort- Gefangnis in
Akkra eingeliefert.

Fiinf Tage spédter, am 15, November,
begann die Verhandlung im lindgriinen
Saal 4 des High Court. Sie dauerte bis
zum 30. November, Es war vom ersten
Augenblick an klar, wer hier Recht
sprach: nicht der Richter, auch nicht
die sieben Geschworenen, mit ‘den viel
zu kleinen Periickeri auf den Kraus-
kopfen sondern der Anklager ’

Mein Verteidiger, Mr. Heward ~Mills,
wurde Uberfahren und erhielt so gut
wie keine Gelegenheit, Tatsachen, die
einwandfrei zu meinen Gunsten spra-
chen, w1rksam herauszustellen. Ver-
suchte er es,’so winkte der Richter ab.

- Man wollte bewuBt nicht hinhoren.

“Der ghanaische Freisler entdedkte,
daB ich nicht ausreichend angeklagt war,
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Die Amsdmcke ist ein
wunderbares Geschenk der Natur.

(Deshalb haben wir Cynar daraus gemacht!) -

Artischocken, unter siidlicher Sonne gereift, sind saft-und kraftvolle Friichte
von hoher Bekdmmlichkeit und edlem Wohlgeschmack. Schon im alten Agypten
fiillten sie die Fruchttabletts und Gemiisekdrbe der grofien Konige. Auch heute
gilt die Artischocke als Gemiise der ,oberen Zehntausend®. Ein herrhches Ge-
schenk der Natur!

Kein Wunder also, daf Cynar, der erste Bitter aus Artischocken, ein so begehrter
Genuf} ist! Trinken Sie Cynar pur zur Steigerung Ihres Wohlbefindens. Oder
halb und halb mit Mineralwasser zur Appetitanregung. Oder als long drinks
1/8 Cynar und 2/3 Mineralwasser. Das erfrischt, das entspannt dasist bekSmm- -
lich. Servieren Sie Cynar aber bitte immer eisgekiihlt!

LGN

Unverbmdhcher Verbraucher-R:ch!preis DM 13,80 30 Vol.%

Wlllkommen im Kreise der tynar -GenieRer!
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und fiigte den bestehenden Anklage-
punkten noch einen dritten hinzu —
subversive Konspiration®.

- Am 30. November diktierte der An-
klager dem Gericht mein Strafmafl. Mit
einer Verbeugung vor Richter Sarpong
Asafu-Adjaye und der siebenkdpfigen
Jury — sie hatte mich kurz zuvor fir
schuldig befunden — begann Kwaw-*
Swanzy sein Pladoyer. '

Auf eine lebenslingliche Zuchthaus-
strafe wolle er verzichten, sagte

X
@\\\: 3 Swanzy, um ,Ghana die Anwesenheit

\\\ E\ \ N
\\\ \\\\\\\\ 3 eines solchen Mannes auf so lange Zeit
X X \\\\%x\\%& \\ X3 zu ersparen®. Er hielt 75 Jahre fiir aus-

reichend. Die Strafe setzte sich zusam-
men aus ‘ '

> 40 Jahre fir die Nichtanzeige hoch-
verridterischer L_Ymtrie_be ; L

[> 25 Jahre fiir die illegale Einfuhr von:’
ghanaischen Banknoten;

[> 10 Jahre fiir subversive Konspiration.

Nach britischem Brauch wurden die
75 Jahre zu 40 Jahre zusammengezogen.

Die Zelle im- Ussher Fort, in die ich
nach der Urteilsverkiindung gebracht
wurde, teilte ich mit zwei Europédern
und einem Libanesen. Der Elsédsser
‘Schnepf, 35, und der Osterreicher Cle-
mentin, 29, saBen schon fast anderthalb
Jahre. Sie waren zu zehp Jahren Ge-
fingnis_verurteilt worden, weil sie als

schen Togo und Ghana - iiberschritten
hatten. :

Gegeniiber den afrikanischen Haft-
lingen genossen wir Europder gewisse
Privilegien. So bestimmte die Geféng-
nisordnung, daB wir in gréfieren Zellen
und getrennt von Afrikanern unterzu-
bringen waren. Unser Zellenfenster war
zwar wie die Zellentiir vergittert, doch
durften beide nicht von auBen durch
Blendladen verschlossen werden. Das
Ussher Fort stammt noch aus der Zeit
des Sklavenhandels und ist eines der
ausbruchssichersten Gefidngnisse von
Ghana. .

Morgens ‘um sechs muBte die Wach-
mannschaft taglich zur Leibesvisitation
antreten, bei der sie auf Schmuggelgut
*untersucht wurde, Dann kam die erste
‘Zahlung' der Gefangenen, erst danach
wurde -unsere Zellentiir aufgeschlossen.

. Das Zeichen dazu gab ein Wirter, der
mit einem Eisenstab dreimal auf eine

ausgediente Eisenbahnschiene schlug.
‘Das bedeutete: ,Number correct* —
kein Gefangener fehlt. Insgesamt “wur-
den wir viermal am Tag gez#hlt.

SCHOLL

Wir Europider wurden nicht so brutal
behandelt wie die Afrikaner, Ich sah, wie
ein schwarzer Gefangener mit einer 20
Zentimeter langen Platzwunde am Kopf
ins Krankenhaus transportiert werden
mufte. Rabiates Hin- und Herstoen
von Gefangenen, die nicht schnell ge-

_nug parierten, ‘war im Ussher Fort an .
der Tagesordnung.

_ Oft belegten Wiirter ihre afrikanischen
Briider mit Ausdriicken wie ,Schwein®
- oder ,Buschaffe®. Eines Tages, ich hatte

WISSOLL - WILH. SCHMITZ-

zufillig beobachtet, wie ein Gefangener
brutal geohrfeigt wurde, fragte ich den
Hauptaufseher des Forts, Chief Prison
Officer -Mr. Bampoo: ,Ich. verstehe
nicht, daB diese Wirter ihre afrikani-

, schen Landsleute ohrfeigen, priigeln
und ,Schwein‘ schimpfen” diirfen. Ich
hatte gedacht, so etwas sei mit der
.afrikanischen Auffassung von Men-
schenwiirde unvereinbar.*

-
N
o~

Touristen ohne Visum die Grenze zwi-, -
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Entlassung eines Nkrumah-Gefangenen™: Der Anklager des gestirzten Regimes. ..

Mr. Bampbo grinste verlegen, eine
Antwort wullte er nicht.

Im Gegensatz zu den unteren Char-
gen der Gefidngnisbeamten war der

Chief Superintendent des Ussher Fort,.

Mr. Attoh, um Gerechtigkeit bemdiiht.
Aber er konnte seine Augen nicht tiber-
all haben; auch waren ihm in der
Nkrumah-Zeit scharfe Grenzen gezo-
gen, die er nicht ohne persénliche Ge-
fahr iiberschreiten durfte.

Wer Nkrumahs Biographie gelesen
hat, weiB, daB sich der schwarze ,Er-
16ser® darin tiber die Gefidngniszustinde
unter den Briten wihrend seiner eige-
nen Haft 1951 bitter beklagte. Die von
ihm so scharf kritisierten Zustiinde und
Methoden hatten sich aber in seinen Ge-
fingnissen eher noch verschlimmert.

Die Verpflegung der afrikanischen In-
sassen wiirde in jedem europiischen
Geféngnis zur Revolten fithren. Was da
als Mahlzeiten in ihre Zellen getragen
wurde, konnte nur mit Schweinefutter
verglichen werden: wiisserige schmutzig-
graue Soflen, in denen undefinierbare

‘Brocken schwammen.

Ahnlich waren die hygienischen Ver-
hidltnisse. Der Duschraum, unter offe-
nem Himmel, diente den Wirtern zu-
gleich als Pissoir. Fir die Gesundheit '

von 500 Gefangenen wz;r ein einziger
blutjunger Arzt zustindlg, der einmal
in der Woche ,,Sprechstunde” abhielt.

Wie dieser Medizinmann seine Auf-
gabe im Gefingnis auffaBte, demon-
strierte er eines Tages, indem er mit
seinem an der Hand baumelnden Ste-
thoskop FuBball spielte.

Gefidhrlicher als die Oberflichlichkeit
dieses Arztes war aber die Geistes-
schwiche des Gefidngnis-Sanitdters. Der
Mann war Patient in einer Nervenheil-
anstalt gewesen. Sein Verhalten bewies,
daB er keineswegs geheilt war. Dieser
Mr. Tagoe pflegte im Sanititsraum zu
schreien und zu toben. Jeder Gefangene,
der ihn aufsuchen mubBte, tat dies mit
sehr gemischten Gefiihlen: Bekam er
auch die richtige Pille? Zwar fiihrte der
Sanitiiter ein dickes Arzneibuch, in dem
er die Anweisungen des Arztes ver-
merkte, doch fand er sich gewdhnlich
in seinen eigenen Notizen nicht zurecht.

Die “Aufseher hatten strenge Anwei-
sung, mich, den Journalisten, von den
politischen Hiftlingen fernzuhalten.
Trotzdem boten sich mir Gelegenheiten,
zuweilen im Gefa.ngnishof mit ihnen zu

¢ Zum Zeichen .der Freude: wurden. die
Freigelassenen mit Mehl bestdubt, Wem ist
in Ghana die Farbe der Freude.

.legte im Gefangnis Patience: Inhaftierung eines Nkrumah-Anhdngers
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sprechen. 'Es waren hervorragende
Kopfe, denen ich da begegnete: Hoch-
schullehrer, Parlamentarier, Minister
und Diplomaten, Polizei- und Armee-
Offiziere und eine ganze Anzahl fihiger
Journalisten. Thr Verbrechen war ihre
von Nkrumah abweichende politische
Meinung.

Nkrumah lief auch seine ,political
thugs“ — die Saalstiirmer und Krawall-
schlager auf politischen Versammlun-
gen — nach getaner Arbeit in Gefdng-
nissen verschwinden, um sie mundtot
zu machen. Selbst nach hochpolitischen
Aktionen, etwa nach dem von Nkrumah
Jorbereiteten Attentat auf den togolesi-
schen Staatsprisidenten Olympio, wur-
den die ghanaischen Kommandos ein-
gekerkert, Wer im Gefiingnis saf3, konnte
der Welt nichts mehr mitteilen.

Ich begegnete im Ussher Fort einem
solchen Kommandofiihrer: Als ehe-
maliger Sicherheitsoffizier hatte er in
der Nacht vor Olympios Ermordung
eine 45 Mann starke Gruppe in erd-
farbenen Tarnanzligen iiber die gha-
naisch-togolesische Grenze gefiihrt. Er
hatte ‘den Auftrag, die meuternden togo-
lesischen Soldaten gegen Olympio auf-
zuwiegeln und mit Waffen zu versorgen.

In den Wochen und Mo-
naten, in denen es so aus-
sah, als mifite ich viele
Jahre hinter den weiige-
tiinchten Betonmauern des
Ussher Fort verbringen,
sprachen meine afrikani-
schen Freunde mir’ stédndig
Mut zu. Ihre tiefe Gldubig-
keit befahigte sie zu liber-
menschlicher Geduld. Jahr
fir Jahr hofften sie auf das
Wunder: den Sturz Nkru-
mabhs.

An Versuchen hatte es
nicht gefehlt, aber fiinf
Attentate — am 1. August
1962, 9. September 1962,
21. Séptember 1962, 8. Ja-
nuar 1963 und 2. Januar
1964 — waren fehlgeschla-
gen.

Deshalb hielt ich es fiir
-reines Wunschdenken, wenn
mir die Afrikaner immer
wieder versicherten, daf
»bald“ etwas geschehen
werde. Doch in den letzten
Wochen des Jahres 1965 verstirkten sich
Putsch-Geriichte.

Ich wulite, daB unter den politischen
Hiftlingen einige geheimen Kontakt zu
den Militdrs, der Polizei und Gegnern
Nkrumahs in der Regierung hatten.
Funf Tage vor dem Marsch der Armee
auf Akkra fliisterte mir ein Héiftling
frithmorgens im Duschraum zu: ,,There
is a plot in the making.“ Ich antwortete
nur ldchelnd: ,Good luck.“

Am Morgen des 24. Februar, gegen
sechs Uhr, drang pldtzlich ohrenbetiu-
bendes Autogehupe und Jubelgeschrei
durch die Betonmauern. Es hielt noch

an, als der Gefingniskommandant er-

schien und die soeben getffnete Zellen-
tur wieder schlieBen lieB. Ich {fragte
nach dem Grund der Verriegelung: ,It’s
only an exercise“ — ,nur eine Ubung*.

Zwei Stunden spiter beobachteten wir
durch die Gitter unseres Zellenfensters,
wie Armeesoldaten mit Stahlhelm, die
Maschinenpistole unterm Arm, einen
hohen Armeeoffizier im Halbkreis um-
standen. Der Offizier, so schien es uns,
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Entlassener Herold, Wéchter
Durch Spitzbauch vernommen

mufite dem Gefdngniskommandanten
und seinen Beamten Anweisungen er-
teilt haben, denn die Gefdrigniswiérter,
die in Ghana den Angehérigen der
Armee und Polizei gleichgestellt waren,
nahmen daraufhin ihre Gasmasken und
Stahlhelme ab.

Jetzt konnte es kaum noch Zweifel
geben: Die Armee hatte die Abwesenheit

Nkrumahs dazu benutzt, das Vo]k.

von dem Diktator zu befreien.

Schon am frithen Nachmittag des
24, Februar wurden die ersten politi-
schen Hiftlinge entlassen, kranke und
dltere, darunter auch der ehemalige
Kommandant der Leibgarde Olympios,
Paul Galley. Nkrumahs Hischer hatten
ihn ein Jahr vor Olympios Ermordung
in Aflao, nahe der Grenze zwischen Togo
und Ghana, gekidnapt und dann im
Ussher Fort gefangengesetzt.

Am Abend erhielt unsere Europier-
zelle Zuwachs: Nkrumahs Goebbels,
Herman Meyer-Basner, 61, lettischer
Journalist aus Siidafrika mit englischem
PaB, der fiir die auBenpolitische Bericht-
erstattung der Nkrumah-Presse verant-
wortlich gewesen war, wurde neben den
Kabinettsmitgliedern des gestiirzten
Diktators als einer der
ersten von den neuen

S AER

Heimkehrer Herold, Ehefrau
Vom Erléser erldst

A

Befreiter Herold, Freunde: Im Fort gelitten

Machthabern hinter Gitter
geschickt. .

Basner erkundigle sich,
ob sein Kollege, der Brite
Geoffrey Bing, inzwischen
ebenfalls eingetroffen sei.
Wir mufiten dies mit Be-
dauern verneinen, doch
schon zwei Tage spater
marschierte auch er in uns~
sere Zelle,

Bing war von 1957 bis
1961 in Ghana General-
staatsanwalt. Von 1961 bis
zu seiner Einlieferung ins
Ussher Fort war er der
Berater des ,Erldsers* in
allen Lebenslagen. Noch ehe
er Seife und Zahnbiirste
auspackte, nestelte er aus
seinem Kulturbeutel Pa-
tience-Karten, die er von
nun an pausenlos legte.

Bing war nach dem Um-
sturz zundchst in die
australische High Commis-
sion gefliichtet. Die neuen Machthaber
setzten ihm eine Frist von zwei Tagen,
nach deren Ablauf er zum Abschull
freigegeben wirde. Da 'zog er es vor,
sich zu stellen.

Von seiner Tatigkeit als Chefberater
Nkrumahs .abgesehen, wird er sich gegen

die Anschuldigungen eines ,,Commissio-

ner of Police” wegen Folterung zu ver-
antworten haben. Bing soll den Polizei-
offizier wahrend einer von ihm gelei-
teten Vernehmung iiber Nagelbretter
gejagt haben*.

Eines Morgens entdeckte ich auch mei-

nen Generalstaatsanwalt! BarfiiBig und

in ein blaues Leinentuch gehiillt, safl er
auf einer Holzbank im Gefidngnishof.

,Ich bin sehr erfreut, Sie hier zu
sehen, rief ich ihm zu. Kwaw-Swanzy
schien sich tber meinen Anblick we-
niger zu freuen. Mein Abschiedsgruf3:
,Sie konnen nun den Rest meiner Strafe
absitzen: 39 Jahre und acht Monate.*

* Ende vorletzter Woche wurde Bing von

den neuen ghanaischen Machthabern frei-
gelassen und nach England abgeschoben.
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